RELACIOE SOBRRE 103 ACUERDOS RE SHSION DE LaS
7«00 P,.H,, 5 LA UNIOK DE TRABAJADORES ASALARIADOS DE
CALAEE Ao

l. los cargos gue se le¢ hicierem al obrers anuel
Camargo per conspivador en contra de Jos intereses de los
trabajaderes fueyon acentados y lo declararon Secrete de
la Compalfila de las 4 T,

2., Por petieidn de la misen Unjon Tue condenade
el Gr. Vanuel Camarpe 4 destierro, dandele doce dias
pm:u-al@a de ente lugay, de acuerdo con la sutoridad
municipal,

3. Se wverificawd Juta de 21 delegados por las
sucursales pertenecientes 4 esta "atris, para nonbrar
representante en lu Junta Central de Conciliacidn y Are
bitraje, por la Zona de lorte.

4, Tres baves Jolidas: COVPLETA UNIFICACION X
GHHERAL DE 1A ORGANIZADION ee PONDO DE RESISTENCIA e CADA
HIEMBRO DR XA UNJXOR DEmend TEGOR BE RUSERVA UN RIFLE 30«40
DOTADD D SUFICIMNTE PARQUE PARA SI MISEO HACER RESPETAR
08 DRRECHOS DEL OBRERO ANTE M CAPITAL,

S« Comisién secrets protestard ewsplir y hacer
cwaplir lo que se le encomiende, y vijilar extrictasente o
los representantes de dicha Compahia,
alms;quiﬁ’la .rﬁﬁcm‘aﬁm e 1

590 : r 8 reptiles
de la Compafiis a-w::. A=lly ¢

Cananea, oetubre 14 de 1920,




_ RELACION 30BRE LOS ACUERDOD WIRIFPICADOG ¥E LA
UHIOE INDUSTRIAL DE TRABAJADORES ASALARIADDS N CANANEA
ER SESION DRl DIA 1% Ui OCTUBRE A 143 7-00 », ¥,

-» o o ® o X o o 8 o o

Ifo. lombrar seir delegudes para que hagan une girs
de propaganda tode el Lstade de Senore, Nstade de Sinalos,
Yy datrits de California,

o, lapdar fmprindy la cantidad de 30, 000 estatutos
istribuirlos en la nuew: propaganda,

&- « Hanifestar claramente cunl 9 el verdadere

=2 x; Se verificard:dicha propagandn del 10 al 19 de
novi .ﬂ:m; wnicomente la Convencidn en 1a Ciudad
de Hermenillo la cunl se celebrard en el mismo mes de
e

Capanes, oetubre 1Y de 1920,

3N



En Cananea, Sonora, México, el dia 17 de octubre
de 1920 en presencia de los testigos, cayos nombres aparecen
al calce, yo, Manuel Camargo, casado, y minero de esta vecindad
hago la siguiente declaracion con referencia a lo acontecido
en los afas 13 y 14 de e 1920:

*El dfa 13 de octubre como a las 3:30 P.K. acom-
pafiado por los sefiores Antonio Rodelo y Miguel Alvarez, fuf
a la oficina del Superintendente General de The Cananea |
Consolidated Copper Company, S. A. y le fue presentada una
lista conteniendo cuarenta y tres nombres de trabajadores
quienes habian estado trabajando en el pueble que entra en
la mina Cananea Duluth a las 5:00 P.M., ¥y cﬁyo pueblie habia
gido suspendido por motivo de loc recientes disturbios en
Cananea. Yo entregud la lista al Superintendente General.
En este papel los firmantes pedian al Superintendente General
les hiciera saber si les seris permitido seguir trabajando,
pues siendo hombres con familias desezban saber si podian
conseguir colocacion. Verbalmente, yo repeti la peticion.
El Superintendente General nos informd que probablemente
dentro de pocos dias nos seria dade trabajo, que el Superin-
tendente de }inas estaba gradualmente reanudando 198 trabajos
en las diferentes minas, y tan pronto como trabajadores
fueran necesitados ellos serian puestos. Salimos de la oficina
del Superintendente General con la creencia de que en breve
tiempo se nos seria dado trabajo.

“Esa noche, entre las siete y ocho, el policia Num. §
del Cuerpo de Policia de Cananea, vino a mi casa diciendo que

habia sido mandado por mi por el Presidente Municipal y el



Comandante de Policia.

Kste policia Num, 5 me llevo a la casa del Presidente,
pero este no se encontraba alli; entonoces lo encontramos en
frente de la ﬁotica Americana. El Presidente me hizo algunas
preguntas con referencia a la lista y al fin me dijo que fuera
al salon de la Union donde elles me necesitaban paras hacerme
unas cuantas preguntas.

En el salon de la Union donde se encontralan reunidos
como treinta personas, muchas preguntas me fueron hechags, Yo
expliqué que como tenia familia y al igual de otras personas
en iguales cipcunstancias nos eg8 necesario trabajar para la
mantencion de nuestras familias nosotros creimos pertinente
dirigir una comunicacidn a la compaiia para saber si nos
seria permitido wolver a trabajar, pues de lo contraric ten-
~driames gue conseguir trsbaje en otras partes. DIor le mismo
habiamos Tirmade la peticidn pidiendo trabajoc a la compafia.
En seguida, varios :ae les unionistas, especialmente el Comité
Ejecutivo, se mostro muy insultative llamandome ftraidexr y |
otros nombres insultatives, llegando al grade de decirme que
no merecia vivir. Merecia sino, ser empapado con petroleo
y prenderme fuego. Un individuo dije que una de las cosas
que existian en contra mia era de que yo sabia trabajar, que
eataba fuerte y podia desempefiar un buen trabajo; gque en
lugar de hacer todo lo que mis fuerzas permitian debia regular
mi trabajo al igual que el desempefiadoe por el trabajador mde
débil. Despues de obligarme a dar oide a muchos abusos el
Comité Ejecutivo ordend que yo fuese encarcelade para lo cual

llamo dos policias quienes me llevaron a la Carcelita donde



fuf recibido por el Alcaide como a las 10:00 P.M.

. Yo permanecf{ en la Carcelita toda la noche y en
la mafiana del dia 14 de octuhre: de 1920, fuf llevado a la
Carcel grande en la Mesa, donde fuf detenido hasta como a
las dos de la tarde cuando fuf llevado a la oficina del
Presidente Municipal.

En la ofieina del Presidente Municipal se encontra- -
ban varios miembros de la Union y tambien el Sr. Marino Urrea,
amige mio, a quien suplique viniese a verme. El Presidente
Municipal dijo que la unica manera que 61 veia de arreglar
la dificultad era de que yo me hiciera miembro de la Union,
por lo cual los unionistas presentes dijeron que ellos neo
permitirian que me hiciese miembre. Uno de los unionistas
presentes dijo que estaba en posici&n de juzgarme y condenarme
y que €1 no seria responsable de mi vida si permanecia en
Cananea. 1os unionistas tambien dijeren en presencia del
Presidente que ellos no permitirian que yo permaneciese en
Cananea y que me permitirian quedarme aqui el tiempo suficiente
par: alistarme y salir. Yo les dije que saldria de Cananea
dentro del termino de 10 @ 12 dfas, pero que saldria con mi
sombrero a media cabeza, no com6 traidor pero como un c¢iuda-
dano honorable, y que volveria de la misma manera cuando Dies
me diera licencia. Despues de que yo accedi a salir de Cananea
el Presidente me dejo en libertad.,

Considero que he sido injustamente tratado y que
las autoridades de Cananea han tenido negligencia en el

cunmplimiento de su deber yendo al grado de abusar de su




o« 4§ =

antoridad. En primer lugar los heclios gue he dejado mencionsdos
prueban de gue es la Union Industrial de Trabajadores Asalarisdos
de Cananes quien llewvu las riemdas en Cancnen y no las autdrie
dades mmnicipsles., IEstoy convencido de que el Presidente

¥ todas lan otras asuteridodes municipales reciben drdenes de

ess tmion,

¥l ielicia Hum. § cometid um atropello cusndo él
vino u mi eass y me arrestd sin drden formal por eserits
expedida por una autoridsd competente; ¢l Presidente Hunicipal
cometid un atropellec cuando me mandd a la Unien; el Comitd
kjecutive de la Union cometid actos criminales mientras estuve
detenido en ¢l salon de la Union. ¥llos tanmbien cometieron
un acte erimimal &1 ordenar que fuese mandade a la Careel;
los doa polieias gquienes me llevaron del salen de la iUndon
a la Carcelita cometieron un asieo criminal; el Alcalde de la
Careelita cometid un acte criminal al recibirme sin drdenes
dadas por una auleridad vompetente. Kl Presidente HYuvnicipal
ge hizo todavia mas culpable en eostes precedimientos eriminales
teniendowe en la Careel desde las diez de la neche del dia
13 de octubre hasta las 2:30 de la tarde del dia 14 de sctiubre.
¥) mencionade miambro de la Uaien cometid un acte criminal al
amenasar contra mi vida y exigiendeme salir de Cananea en el
términe de 10 4 12 dafas.

Yo sey un simple trabajedor y no he violado nirnguno
de 128 leyes y considero que se me debia baber dsde proteccidn
¥ que las persenas responzsables de los actos ilegules comew
tidos en los dfas 13 y 14 de actubre deben ser costigades

severanesto.



Yo no higze scusacidn formal contra estes individuos
ante el Juez de Primera Instaneis en Cananes por razen de
que estoy segure de gue al hacerle seria muerte por cualquiera
de los individuos ¢ por algun otro obrands baje instruccidnes

de ellon.” Q%M* @j/f{fﬂjﬁj
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